
Judges 12

Vs
English

Translation
Word # 
Judges Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and he mustered 5668 ויצעק 5 276
1 [the] men 5669 איש 3 311
1 [of] Ephraim 5670 אפרים 5 331
1 and he passed over 5671 ויעבר 5 288
1 to Zaphon 5672 צפונה 5 231
1 and they said 5673 ויאמרו 6 263
1 to Jephthah 5674 ליפתח 5 528
1 why 5675 מדוע 4 120
1 you passed over 5676 עברת 4 672
1 to fight 5677 להלחם 5 113
1 against [the] sons 5678 בבני 4 64
1 [of] Ammon 5679 עמון 4 166
1 and to us 5680 ולנו 4 92
1 not 5681 לא 2 31
1 you called 5682 קראת 4 701
1 to go 5683 ללכת 4 480
1 with you 5684 עמך 3 130
1 your house 5685 ביתך 4 432
1 we will burn 5686 נשרף 4 630
1 over you 5687 עליך 4 130
1 with fire 5688 באש 3 303

______ ____ ________

87 21 6292
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and [Jephthah] said 5689 ויאמר 5 257
2 5690 יפתח 4 498
2 to them 5691 אליהם 5 86
2 a man 5692 איש 3 311
2 [in] strife 5693 ריב 3 212
2 I was 5694 הייתי 5 435
2 I 5695 אני 3 61
2 and my people 5696 ועמי 4 126
2 and [with the] sons 5697 ובני 4 68
2 [of] Ammon 5698 עמון 4 166
2 5699 מאד 3 45
2 and I cried out 5700 ואזעק 5 184
2 to you 5701 אתכם 4 461
2 and not 5702 ולא 3 37
2 you saved 5703 הושעתם 6 821
2 me 5704 אותי 4 417
2 out of their hand 5705 מידם 4 94

______ ____ ________

69 17 4279
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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3 and I saw 5706 ואראה 5 213
3 that 5707 כי 2 30
3 you not 5708 אינך 4 81
3 [are] a savior 5709 מושיע 5 426
3 and I placed 5710 ואשימה 6 362
3 my soul 5711 נפשי 4 440
3 in my hands 5712 בכפי 4 112
3 and I passed over 5713 ואעברה 6 284
3 to 5714 אל 2 31
3 [the] sons 5715 בני 3 62
3 [of] Ammon 5716 עמון 4 166
3 and [the LORD] gave them 5717 ויתנם 5 506
3 5718 יהוה 4 26
3 into my hand 5719 בידי 4 26
3 and why 5720 ולמה 4 81
3 do you go up 5721 עליתם 5 550
3 to me 5722 אלי 3 41
3 [this] day 5723 היום 4 61
3 5724 הזה 3 17
3 to fight 5725 להלחם 5 113
3 against me 5726 בי 2 12

______ ____ ________

84 21 3640
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and [Jephthah] gathered 5727 ויקבץ 5 208
4 5728 יפתח 4 498
4 5729 את 2 401
4 all 5730 כל 2 50
4 [the] men 5731 אנשי 4 361
4 [of] Gilead 5732 גלעד 4 107
4 and he fought 5733 וילחם 5 94
4 5734 את 2 401
4 [with] Ephraim 5735 אפרים 5 331
4 and 5736 ויכו 4 42
4 [the] men 5737 אנשי 4 361
4 [of] Gilead [smote] 5738 גלעד 4 107
4 5739 את 2 401
4 Ephraim 5740 אפרים 5 331
4 because 5741 כי 2 30
4 they said 5742 אמרו 4 247
4 fugitives 5743 פליטי 5 139
4 [of] Ephraim 5744 אפרים 5 331
4 [are] you 5745 אתם 3 441
4 Gilead 5746 גלעד 4 107
4 in [the] midst 5747 בתוך 4 428
4 [of] Ephraim 5748 אפרים 5 331

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 2 of 6



Judges 12

4 in [the] midst 5749 בתוך 4 428
4 [of] Manasseh 5750 מנשה 4 395

______ ____ ________

92 24 6570
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and [Gilead] captured 5751 וילכד 5 70
5 5752 גלעד 4 107
5 5753 את 2 401
5 [the] fords 5754 מעברות 6 718
5 [of] the Jordan 5755 הירדן 5 269
5 before Ephraim 5756 לאפרים 6 361
5 and it would be 5757 והיה 4 26
5 that 5758 כי 2 30
5 would say 5759 יאמרו 5 257
5 a fugitive 5760 פליטי 5 139
5 [of] Ephraim 5761 אפרים 5 331
5 let me pass over 5762 אעברה 5 278
5 and said 5763 ויאמרו 6 263
5 to him 5764 לו 2 36
5 [the] men 5765 אנשי 4 361
5 [of] Gilead 5766 גלעד 4 107
5 are you an Ephraimite 5767 האפרתי 6 696
5 5768 אתה 3 406
5 and he said 5769 ויאמר 5 257
5 no 5770 לא 2 31

______ ____ ________

86 20 5144
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and they said 5771 ויאמרו 6 263
6 to him 5772 לו 2 36
6 say 5773 אמר 3 241
6 now 5774 נא 2 51
6 Shibboleth 5775 שבלת 4 732
6 and he said 5776 ויאמר 5 257
6 Sibboleth 5777 סבלת 4 492
6 and not 5778 ולא 3 37
6 he was able 5779 יכין 4 90
6 to speak 5780 לדבר 4 236
6 so 5781 כן 2 70
6 and they seized 5782 ויאחזו 6 38
6 him 5783 אותו 4 413
6 and they slaughtered him 5784 וישחטוהו 8 350
6 beside 5785 אל 2 31
6 [the] fords 5786 מעברות 6 718
6 [of] the Jordan 5787 הירדן 5 269
6 and fell 5788 ויפל 4 126
6 at [that] time 5789 בעת 3 472
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6 5790 ההיא 4 21
6 out of Ephraim 5791 מאפרים 6 371
6 forty 5792 ארבעים 6 323
6 and two 5793 ושנים 5 406
6 thousand 5794 אלף 3 111

______ ____ ________

101 24 6154
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and [Jephthah] judged 5795 וישפט 5 405
7 5796 יפתח 4 498
7 5797 את 2 401
7 Israel 5798 ישראל 5 541
7 [for] six 5799 שש 2 600
7 years 5800 שנים 4 400
7 and died 5801 וימת 4 456
7 Jephthah 5802 יפתח 4 498
7 the Gileadite 5803 הגלעדי 6 122
7 and he was buried 5804 ויקבר 5 318
7 in [the] city 5805 בערי 4 282
7 [of] Gilead 5806 גלעד 4 107

______ ____ ________

49 12 4628
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and judged [Israel] 5807 וישפט 5 405
8 after him 5808 אחריו 5 225
8 5809 את 2 401
8 5810 ישראל 5 541
8 Ibzan 5811 אבצן 4 143
8 from Beth 5812 מבית 4 452
8 Lechem 5813 לחם 3 78

______ ____ ________

28 7 2245
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and 5814 ויהי 4 31
9 he [had] 5815 לו 2 36
9 thirty 5816 שלשים 5 680
9 sons 5817 בנים 4 102
9 and thirty 5818 ושלשים 6 686
9 daughters 5819 בנות 4 458
9 he sent 5820 שלח 3 338
9 outside 5821 החוצה 5 114
9 and thirty 5822 ושלשים 6 686
9 daughters 5823 בנות 4 458
9 he brought 5824 הביא 4 18
9 for his sons 5825 לבניו 5 98
9 from 5826 מן 2 90
9 the outside 5827 החוץ 4 109

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 4 of 6



Judges 12

9 and he judged 5828 וישפט 5 405
9 5829 את 2 401
9 Israel 5830 ישראל 5 541
9 [for] seven 5831 שבע 3 372
9 years 5832 שנים 4 400

______ ____ ________

77 19 6023
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [Ibzan] died 5833 וימת 4 456
10 5834 אבצן 4 143
10 and he was buried 5835 ויקבר 5 318
10 at Beth 5836 בבית 4 414
10 Lechem 5837 לחם 3 78

______ ____ ________

20 5 1409
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and judged [Israel] 5838 וישפט 5 405
11 after him 5839 אחריו 5 225
11 5840 את 2 401
11 5841 ישראל 5 541
11 Elon 5842 אילון 5 97
11 the Zebulunite 5843 הזבולני 7 110
11 and he judged 5844 וישפט 5 405
11 5845 את 2 401
11 Israel 5846 ישראל 5 541
11 [for] ten 5847 עשר 3 570
11 years 5848 שנים 4 400

______ ____ ________

48 11 4096
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and died 5849 וימת 4 456
12 Elon 5850 אלון 4 87
12 the Zebulunite 5851 הזבולני 7 110
12 and he was buried 5852 ויקבר 5 318
12 at Aijalon 5853 באילון 6 99
12 in [the] land 5854 בארץ 4 293
12 [of] Zebulun 5855 זבולן 5 95

______ ____ ________

35 7 1458
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and judged [Israel] 5856 וישפט 5 405
13 after him 5857 אחריו 5 225
13 5858 את 2 401
13 5859 ישראל 5 541
13 Abdon 5860 עבדון 5 132
13 son 5861 בן 2 52
13 [of] Hillel 5862 הלל 3 65
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13 the Pirathonite 5863 הפרעתוני 8 821
______ ____ ________

35 8 2642
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and 5864 ויהי 4 31
14 he [had] 5865 לו 2 36
14 forty 5866 ארבעים 6 323
14 sons 5867 בנים 4 102
14 and thirty 5868 ושלשים 6 686
14 sons 5869 בני 3 62
14 [of] sons 5870 בנים 4 102
14 who rode 5871 רכבים 5 272
14 on 5872 על 2 100
14 seventy 5873 שבעים 5 422
14 donkeys 5874 עירם 4 320
14 and he judged 5875 וישפט 5 405
14 5876 את 2 401
14 Israel 5877 ישראל 5 541
14 [for] eight 5878 שמנה 4 395
14 years 5879 שנים 4 400

______ ____ ________

65 16 4598
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and died 5880 וימת 4 456
15 Abdon 5881 עבדון 5 132
15 son 5882 בן 2 52
15 [of] Hillel 5883 הלל 3 65
15 the Pirathonite 5884 הפרעתוני 8 821
15 and he was buried 5885 ויקבר 5 318
15 at Pirathon 5886 בפרעתון 7 808
15 in [the] land 5887 בארץ 4 293
15 [of] Ephraim 5888 אפרים 5 331
15 on a mountain 5889 בהר 3 207
15 [of] the Amalekites 5890 העמלקי 6 255

______ ____ ________

52 11 3738
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 12 928 223 62916
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-12 23109 5890 1490179
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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